BAMBERRY CUBE
>4 FURNITURE RAISER

ELLIS Welcome to your new Gordon Ellis product.
VWe hope that it proves a useful aid in your daily life.

ANY SERIOUS ACCIDENT OCCURRING THROUGH USE SHOULD BE REPORTED TO THE EC REP (EU CUSTOMERS) OR THE MANUFACTURER (UK & NON-EU CUSTOMERS) -
CONTACT DETAILS OVER LEAF

TOUT ACCIDENT GRAVE SURVENU LORS DE L'UTILISATION DOIT ETRE SIGNALE AU EC REP - COORDONNEES SUR LA FEUILLE

JEDER SCHWERE UNFALL, DER DURCH DEN GEBRAUCH ENTSTEHT, SOLLTE DEM EC REP GEMELDET WERDEN - KONTAKTDATEN UBER BLATT
EVENTUALI INCIDENTI GRAVI CHE SI VERIFICANO DURANTE L'USO DEVONO ESSERE SEGNALATI AL EC REP - | DETTAGLI DI CONTATTO SULL'ANTA
CUALQUIER ACCIDENTE GRAVE QUE OCURRA DURANTE EL USO DEBE INFORMARSE AL EC REP - DETALLES DE CONTACTO EN LA HOJA
QUALQUER ACIDENTE GRAVE QUE OCORRA ATRAVES DO USO DEVE SER RELATADO AO EC REP - DETALHES DE CONTATO NA FOLHA

ELK ERNSTIG ONGEVAL DAT ZICH VOORDOET DOOR GEBRUIK MOET WORDEN GEMELD AAN DE EC REP - CONTACTGEGEVENS VIA BLAD
ENHVER ALVORLIG ULYKKE, DER OPSTAR VED BRUG, SKAL RAPPORTERES TIL EC REP - KONTAKTOPLYSNINGER OVER BLAD

VARJE ALLVARLIG OLYCKA SOM INTRAFFAR GENOM ANVANDNING SKA RAPPORTERAS TILL EC REP - KONTAKTINFORMATION OVER BLAD

ENHVER ALVORLIG ULYKKE SOM OPPSTAR VED BRUK, SKAL RAPPORTERES TIL GORDON ELLIS & CO. - KONTAKTINFORMASJON OVER BLAD
KAIKISTA KAYTON KAUTTA TAPAHTUVISTA VAKAVISTA ONNETTOMUUKSISTA TULISI ILMOITTAA EC REP - YHTEYSTIEDOT LEHDEN YLI
OMOIOAHMNOTE XOBAPO ATYXHMA MOY ZYMBAINEI KATA TH XPHZH MPEMEI NA ANAGEPETAI XTO EC REP - ZTOIXEIA EMIKOINQNIAZ MANQ AMO TO ®YAAO

SEE REVERSE FOR FITTING INSTRUCTIONS MAXIMUM USER WEIGHT POIDS MAXIMUM DE L'UTILISATEUR  MAXIMALES BENUTZERGEWICHT

PER SET OF 4 PAR JEU DE 4 PRO SET VON 4
AVAILABLE IN THE FOLLOWING LANGUAGES: MAX PESO MASSIMO SOPPORTATO PESO MAXIMO DEL USUARIO PESO MAXIMO DE USO
380 Kg PER SET DA 4 POR JUEGO DE 4 POR CONJUNTO DE 4
EN FR DE IT ES PT NL DK SE NO FI EL 840 Ibs MAXIMUMGEWICHT VAN GEBRUIKER MAKS. BRUGERVAEGT HOGSTA ANVANDARVIKT
PER SET VAN 4 PER S/T PA 4 PER SATT AV 4

MAKSIMUM BRUKERVEKT SUURIN KAYTTOPAINO ANQTATO OPIO BAPOYZ TOY XPHETH
PER SETT AV 4 4 SARJASTA ANA ZET 4

Your BAMBERRY ™ CUBE was specifically developed by our UK Design Team with the intention
of compensating for an injury, or overcoming a temporary or permanent disability. Hopefully making
daily living that little bit easier.

@ 55913 - 10 CM (4 INCH) @ 55914 - 15 CM (6 INCH)

SN GORDON ELLIS & CO.

s MADE IN (MY 3 TRENT LANE EC [ReP]
IN THE UK CHINA %49 ¥ CASTLE DONINGTON AUTHORISED REPRESENTATIVE
DERBY. ENGLAND DE74 2AT ADVENA LTD, TOWER BUSINESS CENTRE, 2ND FLOOR,

Cj ) | IFU-REF |55913/0223-1] |REF| 55913 + 55914| TOWER STREET, SWATAR, BKR 4013 MALTA

VIEW THE ENTIRE RANGE ONLINE AT I3 sordoneliis.healthcare
GORDONELLISHEALTHCARE.CO.UK W @EllisHealthcare




INSTRUCTIONS FOR USE MODE D'EMPLOI
INSTRUCCIONES DE USO INSTRUGOES DE USO
ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

GEBRAUCHSANWEISUNG
GEBRUIKSAANWIJZING
INSTRUKSJONER FOR BRUK

ISTRUZIONI PER L'USO
BRUGSANVISNING

KAYTTOOHJEET OAHTIEZ XPHIHX

EN ONLY USE BAMBERRY CUBES UNDER STATIC FURNITURE. WEIGHT OF FURNITURE SHOULD BE EVENLY DISTRIBUTED. IF KNOCKED OR MOVED CHECK TO ENSURE STABILITY. CHECK FOR STABILITY BEFORE EACH USE. ALWAYS RAISE FURNITURE LEGS BY THE SAME
HEIGHT. DO NOT USE ON UNEVEN SURFACES.
UTILISEZ UNIQUEMENT DES CUBES BAMBERRY SOUS DES MEUBLES STATIQUES. LE POIDS DES MEUBLES DOIT ETRE REPARTI UNIQUEMENT. EN CAS DE FRAPPE OU DE DEPLACEMENT VERIFIER POUR ASSURER LA STABILITE. VERIFIEZ LA STABILITE AVANT CHAQUE
UTILISATION. ELEVEZ TOUJOURS LES PIEDS DES MEUBLES DE LA MEME HAUTEUR. NE PAS UTILISER SUR DES SURFACES INEGALEES.
VERWENDEN SIE BAMBERRY CUBES NUR UNTER STATISCHER MOBEL. MOBELGEWICHT SOLLTE AUCH VERTEILT WERDEN. WENN GEKLOPFT ODER BEWEGT, PRUFEN, UM DIE STABILITAT ZU GEWAHRLEISTEN. PRUFEN SIE VOR JEDEM GEBRAUCH AUF STABILITAT.
ERHOHEN SIE MOBELBEINE IMMER IN DER GLEICHEN HOHE. NICHT AUF UNEVEN OBERFLACHEN VERWENDEN
UTILIZZARE | CUBI BAMBERRY SOLO SOTTO MOBILI STATICI. IL PESO DEL MOBILE DEVE ESSERE DISTRIBUITO IN MODO UNIFORME. IN CASO DI BATTUTA O MOVIMENTO CONTROLLARE PER GARANTIRE LA STABILITA. CONTROLLARE LA STABILITA PRIMA DI OGNI
UTILIZZO. ALZARE SEMPRE LE GAMBE DEI MOBILI DELLA STESSA ALTEZZA. NON UTILIZZARE SU SUPERFICI DISPARI
UTILICE UNICAMENTE CUBOS BAMBERRY BAJO MUEBLES ESTATICOS. EL PESO DE LOS MUEBLES DEBE SER DISTRIBUIDO UNIFORMEMENTE. S| ES GOLPEADO O MOVIDO, VERIFIQUE PARA ASEGURAR LA ESTABILIDAD, COMPRUEBE LA ESTABILIDAD ANTES DE CADA
USO. SIEMPRE LEVANTE LAS PATAS DE LOS MUEBLES A LA MISMA ALTURA. NO USE EN SUPERFICIES DESIGUALES.
USE SOMENTE CUBOS BAMBERRY SOB MOVEIS ESTATICOS. O PESO DOS MOVEIS DEVE SER DISTRIBUIDO IGUALMENTE. SE FOR BATIDO OU MOVIDO, VERIFIQUE PARA GARANTIR A ESTABILIDADE. VERIFIQUE A ESTABILIDADE ANTES DE CADA USO. SEMPRE
LEVANTE AS PERNAS DOS MOVEIS NA MESMA ALTURA. NAO USE EM SUPERFICIES UNEVEN.
GEBRUIK BAMBERRY CUBES ALLEEN ONDER STATISCH MEUBILAIR. HET GEWICHT VAN MEUBILAIR MOET EVENWEL WORDEN VERDEELD. INDIEN GEKOPPELD OF VERPLAATST, CONTROLEER DE STABILITEIT. CONTROLEER VOOR ELK GEBRUIK OP STABILITEIT.
HOOG DE MEUBELBOTEN ALTI|D OP DEZELFDE HOOGTE OP. NIET GEBRUIKEN OP ONGELIJKE OPPERVLAKKEN.

DK BRUG KUN BAMBERRY CUBES UNDER STATISK M@BLER. M@BELS VAGT SKAL VEJLEDES FORDELES. HVIS DER ER BANKET ELLER FLYTTET, KONTROLLER FOR AT SIKRE STABILITET. KONTROLLER FOR STABILITET F@R HVER BRUG. HAV ALTID M@BLERBEN AF SAMME
HQ@JDE. BRUG IKKE PA UJ/EVNEDE OVERFLADER

SV ANVAND ENDAST BAMBERRY CUBES UNDER STATISK MOBLER. MOKVAGTEN SKULLE VARDELSAS. OM STOTT ELLER FLYTTAT KONTROLLERA FOR ATT SAKERSTALLA STABILITET. KONTROLLERA FOR STABILITET FOR VARJE ANVANDNING. HOJ ALLTID MOBLERBEN
MED SAMMA HOJD. ANVAND INTE PA OJAVNA YTOR

NO BRUK KUN BAMBERRY CUBES UNDER STATISK M@BLER. MOBELSVEKTEN SKULLE VELD FORDELES. HVIS SLATT ELLER FLYTTET KONTROLLER FOR A SIKRE STABILITET. KONTROLLER FOR STABILITET F@R HVER BRUK. HEV ALLTID M@BELBEN AV SAMME H@YDE. IKKE
BRUK PA UJENTE OVERFLATER,

FI KAYTA AINOASTAAN BAMBERRY-KUUTIOITA STAAT TISTEN HUONEKALUJEN ALLA. KALUSTEIDEN PAINO PITAISI JOKAAN JAKELLA. JOS TAPATTU TAI SIRRETTY TARKISTA VAKAUDEN VARMISTAMISEKSI. TARKISTA VAKAUS ENNEN KAYTTOA. NOSTA AINA
HUONEKALUJALKOJA SAMALLA KORKEUDELLA. ALA KAYTA YKSITTOMAT PINNAT.

EL XPHZIMOTIOIEITE MONO KAAYAI BAMBERRY KATQ AMO TH XTATIKH ENIMAQZIH. BAPOZ TON EMINAQN MPEMEI NA AIANTAL EAN TNQPIZETAI H METAKINHOEI EAETXOZ A NA AIAZ®AAIZETAI ZTAOEPOTHTA. EAET=TE TH
ITAGEPOTHTA MPIN KAGE XPHZH. MANTA AYZHXTE TA MOAIA EMIAAA AMO TO IAIO YWOX. MH XPHZIMOMOIHZETE XE ANEMIOYMHTES ENIOANEIES.

NO BAMBERRY-TERNINGL@FTERE ER DESIGNET FOR A HEVE
H@YDEN PA SENGER OG STOLER MED 10 CM (4IN) ELLER 15 CM
(6IN).

EN BAMBERRY CUBE RAISERS ARE DESIGNED TO RAISE THE HEIGHT
OF BEDS AND CHAIRS BY 10 CM (4IN) OR 15 CM (6IN).

NL BAMBERRY KUBUSVERHOGERS ZIJN ONTWORPEN OM DE HOOGTE VAN
BEDDEN EN STOELEN MET 10 CM (4IN) OF 15 CM (6IN) TE VERHOGEN.

1. PLACE TWO RAISERS CLOSE TO THE EXISTING FEET OF THE
BED / CHAIR AND CAREFULLY LIFT ON TO THE RAISERS.

2. REPEAT AT THE OTHER END OF THE BED / CHAIR,

3. ENSURE THAT EACH LEG IS CENTERED ON THE RAISERS. TEST
FOR STABILITY. DO NOT MOVE THE FURNITURE WHEN RAISED
OR ALLOW THE FURNITURE TO MOVE WHEN IN USE.

1. PLAATS TWEE VERHOGERS DICHTBI| DE BESTAANDE VOETEN VAN HET BED
/ STOEL EN TIL ZE VOORZICHTIG OP NAAR DE VERHOGERS.

2. HERHAAL AAN HET ANDERE UITEINDE VAN HET BED / DE STOEL.

3.ZORG ERVOOR DAT ELKE POOT GECENTREERD IS OP DE VERHOGERS. TEST
OP STABILITEIT. VERPLAATS HET MEUBILAIR NIET WANNEER HET OMHOOG
STAAT EN LAAT HET MEUBILAIR NIET BEWEGEN TIJDENS HET GEBRUIK.

1. PLASSER TO HEISER NAR DE EKSISTERENDE FGTTENE PA
SENGEN / STOLEN OG L@FT FORSIKTIG OPP TIL HEISENE.

2. GIENTA | DEN ANDRE ENDEN AV SENGEN / STOLEN.

3. FORSIKRE DEG OM AT HVERT BEN ER SENTRERT PA RAISERNE.
TEST FOR STABILITET. IKKE FLYTT M@BLENE NAR DE ER HEVET,
ELLER LA M@BLENE BEVEGE SEG NAR DE ER | BRUK.

FR  LES REHAUSSEURS DE CUBES BAMBERRY SONT CONGUS POUR DK BAMBERRY TERNINGH/EVERE ER DESIGNET TIL AT H/EVE HBJDEN PA SENGE FI BAMBERRY-KUUTION NOSTIMET ON SUUNNITELTU
AUGMENTER LA HAUTEUR DES LITS ET DES CHAISES DE 10 CM (4 PO) OG STOLE MED 10 CM (4IN) ELLER 15 CM (6IN). NOSTAMAAN SANGYN JA TUOLIN KORKEUTTA 10 CM (4IN)
OU 15 CM (6 PO). TAI 15 CM (6IN).

1. PLACER TO RAISERE TAT PA SENGENS / STOLENS EKSISTERENDE F@DDER

OG L@FT FORSIGTIGT OP TIL RAISERS.

2. GENTAG | DEN ANDEN ENDE AF SENGEN / STOLEN.

3. SQRG FOR, AT HVERT BEN ER CENTRERET PA RAISERNE. TEST FOR

STABILITET. FLYT IKKE M@BLERNE, NAR DE ER HAVET, OG LAD DEM IKKE

BEV/GE SIG, NAR DE ER | BRUG.

1. PLACEZ DEUX ELEVATEURS PRES DES PIEDS EXISTANTS DU LIT /
CHAISE ET SOULEVEZ DELICATEMENT LES ELEVATEURS.

2. REPETEZ A L'AUTRE EXTREMITE DU LIT / CHAISE.

3. ASSUREZVOUS QUE CHAQUE JAMBE EST CENTREE SUR LES
ELEVATEURS. TESTEZ LA STABILITE. NE DEPLACEZ PAS LES MEUBLES
LORSQUIILS SONT SOULEVES ET NE LAISSEZ PAS LES MEUBLES
BOUGER LORSQUIILS SONT UTILISES.

1. ASETA KAKSI KOHOTINTA LAHELLE SANGYN / TUOLIN
NYKYISIA JALKOJA JA NOSTA VAROVASTI NOSTIMILLE.

2. TOISTA SANGYN / TUOLIN TOISESSA PAASSA.

3. VARMISTA, ETTA KUKIN JALKA ON KESKITETTY NOSTIMIIN.
TESTAA VAKAUS. ALA SIRRA HUONEKALUJA NOSTETTUNA
TAI ANNA HUONEKALUJEN LIKKUA KAYTON AIKANA.

DE BAMBERRY-WURFELHEBER ERHOHEN DIE HOHE VON BETTEN UND EL Ol KYBOI BAMBERRY EXOYN IXEAIAZTEI [IA NA AY=ANOYN TO SV BAMBERRY CUBE RAISERS AR UTFORMADE FOR ATT HOJA
STUHLEN UM 10 CM (15 ZOLL) ODER 15 CM (6 ZOLL). YWOI TON KPEBATIQN KAI TON KAPEKAQN KATA 10 CM (4IN) H HOJDEN PA SANGAR OCH STOLAR MED 10 CM (4IN) ELLER 15
15 CM (6IN). CM (6IN).

1. PLATZIEREN SIE ZWEI RAISER IN DER NAHE DER VORHANDENEN
FUBE DES BETTES / STUHLS UND HEBEN SIE SIE VORSICHTIG AN DEN

RAISERN AN.

2. WIEDERHOLEN SIE DIES AM ANDEREN ENDE DES BETTES / STUHLS.
3. STELLEN SIE SICHER, DASS JEDES BEIN AUF DEN RAISERN ZENTRIERT
IST. AUF STABILITAT PRUFEN. BEWEGEN SIE DIE MOBEL NICHT, WENN
SIE ANGEHOBEN SIND, UND LASSEN SIE SIE NICHT BEWEGEN, WENN

1. TONOGETHXTE AYO ANYWQTIKA KONTA XTA YIMAPXONTA
MOAIA TOY KPEBATIOY / KAPEKAAL KAl ANAZHKQITE
MPOZEKTIKA TOYZ ANYWQTHPEX.

2. EMANAAABETE XTO AAAO AKPO TOY KPEBATIOY / KAPEKAAL.
3. BEBAIQOEITE OTI KAGE MOAI EINAI KENTPAPIZMENO XTA
ANYWQTIKA. AOKIMH XTA@EPOTHTAZ. MHN METAKINEITE TA

1. PLACERA TVA HOJARE NARA SANGENS / STOLENS FOTTER
OCH LYFT FORSIKTIGT UPP DEM

2. UPPREPA | ANDRA ANDEN AV SANGEN / STOLEN.

3.SE TILL ATT VARJE BEN AR CENTRERAT PA HOJNINGARNA.
TESTA FOR STABILITET. FLYTTA INTE MOBLERNA NAR DE AR
UPPHOJDA ELLER LAT MOBLERNA RORA SIG NAR DE ANVANDS.

SIE SIE BENUTZEN. EMINAA OTAN XHKQNETE KAl MHN A®HNETE TA EMINAA NA

KINOYNTAI KATA TH XPHZH.

IT | SOLLEVATORI A CUBO BAMBERRY SONO PROGETTATI PER
AUMENTARE L'ALTEZZA DI LETTI E SEDIE DI 10 CM (4 POLLICI) O 15

CM (6 POLLICI). CLEANING INSTRUCTIONS

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE
REINIGUNGSANWEISUNGEN
ISTRUZIONI PER LA PULIZIA
INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA
INSTRUCOES DE LIMPEZA
SCHOONMAAK INSTRUCTIES
RENGQRINGSINSTRUKTIONER
RENGORINGSINSTRUKTIONER
RENGJQRINGSINSTRUKSJONER
PUHDISTUSOHJEET

OAHTIEXZ KAGAPIZMOY

1. POSIZIONARE DUE ALZATE VICINO Al PIEDI ESISTENTI DEL LETTO
/ SEDIA E SOLLEVARE CON CAUTELA SULLE ALZATE.

2. RIPETI DALL'ALTRA PARTE DEL LETTO / DELLA SEDIA.

3. ASSICURARSI CHE OGNI GAMBA SIA CENTRATA SUI SOLLEVATORI.
VERIFICA LA STABILITA. NON SPOSTARE | MOBILI QUANDO SONO
SOLLEVATI E NON LASCIARE CHE | MOBILI S| MUOVANO QUANDO
SONO IN USO.

ES LOS ELEVADORES DE CUBOS DE BAMBERRY ESTAN DISENADOS
PARA ELEVAR LA ALTURA DE CAMAS Y SILLAS EN 10 CM (4
PULGADAS) O 15 CM (6 PULGADAS).

PH5-9

WIPE DOWN WITH A NON-ABRASIVE CLOTH AND SOAPY WATER. DO NOT USE FLAMMABLE CHEMICALS.
ESSUYER AVEC UN CHIFFON NON ABRASIF ET DE L'EAU SAVONNEUSE. N'UTILISEZ PAS DE PRODUITS CHIMIQUES
INFLAMMABLES.

MIT EINEM NICHT SCHEUERNDEN TUCH UND SEIFENWASSER ABWISCHEN. KEINE BRENNBAREN CHEMIKALIEN VERWENDEN.

1. COLOQUE DOS ELEVADORES CERCA DE LOS PIES EXISTENTES
DE LA CAMA / SILLA Y LEVANTELOS CON CUIDADO.

2. REPITA EN EL OTRO EXTREMO DE LA CAMA / SILLA.

3. ASEGURESE DE QUE CADA PIERNA ESTE CENTRADA EN LOS
ELEVADORES. PRUEBA DE ESTABILIDAD. NO MUEVA LOS
MUEBLES CUANDO ESTEN ELEVADOS NI PERMITA QUE SE

MUEVAN CUANDO ESTEN EN USO. PULIRE CON UN PANNO NON ABRASIVO E ACQUA SAPONOSA. NON USARE PRODOTTI CHIMICI INFIAMMABILI.

LIMPIE CON UN PANIO NO ABRASIVO Y AGUA JABONOSA. NO USE PRODUCTOS QUIMICOS INFLAMABLES.
LIMPE COM UM PANO NAO ABRASIVO E AGUA COM SABAO. NAO USE PRODUTOS QUIMICOS INFLAMAVEIS.
AFNEMEN MET EEN NIET-SCHURENDE DOEK EN ZEEPACHTIG WATER. GEBRUIK GEEN ONTVLAMBARE CHEMICALIEN.

PT  OS ELEVADORES DE CUBOS BAMBERRY SAO PROJETADOS PARA
AUMENTAR A ALTURA DAS CAMAS E CADEIRAS EM 10 CM (4 POL)
OU 15 CM (6 POL).

1. COLOQUE DOIS ELEVADORES PROXIMOS AOS PES EXISTENTES
DA CAMA / CADEIRA E LEVANTE-OS CUIDADOSAMENTE.

2. REPITA NA OUTRA EXTREMIDADE DA CAMA / CADEIRA.

3. CERTIFIQUE-SE DE QUE CADA PERNA ESTA CENTRADA NOS

AFT@R MED EN IKKE-SLIBENDE KLUD OG SABEVAND. BRUG IKKE BRANDFARLIGE KEMIKALIER.
TORKA AV MED EN ICKE-SLIPANDE TRASA OCH TVALVATTEN. ANVAND INTE BRANDFARLIGA KEMIKALIER.
TORK AV MED EN IKKE-SLIPENDE KLUT OG SAPEVANN. IKKE BRUK BRENNBARE KJEMIKALIER.
ESQE&DSE@?SE? ﬁ:éﬁ&ﬂﬂi’gjgéﬁg&@gj&?ﬁSO PYYHI HIOVALLA LINALLA JA SAIPPUAVEDELLA. ALA KAYTA SYTTYVIA KEMIKAALEJA.
Jso. SKOYTISTE ME ENA MH AEIANTIKO MANI KAl SAMIOYNONEPO. MH XPHZIMOTIOIHZETE EY®AEKTA XHMIKA.

VIEW THE ENTIRE RANGE ONLINE AT I3 cordoneliis.healthcare

Y @EllisHealthcare
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